Personalo valdymo ir darbo uZmokeséio skaic¢iavimo informacinés sistemos PASKATA prieZiuros
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
Vilnius , 2015 m. geguZés /4 d., Nr. G5 /%940 -30

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas"), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. JuozapavicCiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmenu registre, atstovaujama IIT ir administravimo
departamento direktoriaus Rolando Masileviciaus, veikiancio pagal 2014 m. sausio 29 d. prokira, ir Finansy
departamento direktoriaus Rimanto Busilos, veikiancio pagal 2015 m. spalio 31 d. , ir

UAB , Affecto Lietuva* (toliau - ,Pardavéjas®), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 210316340, kurios registruota buveiné yra Perkiinkiemio g. 4A, LT-12128 Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinés
direktorés Ausros Meskauskienés, veikiancios pagal UAB ,Affecto Lietuva® istatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,,Salimis“, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas laiméjo
Pirkéjo skelbta pirkima supaprastinto atviro konkurso blidu, (paskelbimo data 2015 m. balandzio 15 d. ir numeris
162219), sudaré $ig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis“) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti Personalo valdymo ir darbo uZmokescio
skai¢iavimo informacinés sistemos PASKATA prieZiliros paslaugas, atitinkancias Sutarties priede nr.2
nurodytus reikalavimus (toliau - ,,Paslaugos*), o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir sumokéti Pardavéjui
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Paslaugas suteiks A. JuozapaviCiaus g. 13, Vilnius; ir/arba is bet kurios kitos vietos
nuotoliniu biidu, jeigu bus atskirai rasytiniu susitarimu suderintos nuotolinio prisijungimo prie prizidirimos
informacinés sistemos salygos.

1.3. Teikdamas Paslaugas Pardavéjas naudosis Pirkéjo Paslaugy valdymo sistema, kuria galés naudotis Pirkéjo
buveinéje, A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius; ir/arba iS bet kurios kitos vietos nuotoliniu bidu, jeigu bus
atskirai rasytiniu susitarimu suderintos nuotolinio prisijungimo prie Sios informacinés sistemos salygos.

1.4. Teikdamas Paslaugas Pardavéjas laikysis Pirkéjo informacinés saugos politikos ir atskirai raSytiniu
susitarimu suderinty procediry.

1.5. Pardavéjas jsipareigoja nuomoti Pirkéjui priedo Nr. 2 punkte Nr. 3 nurodytas licencijas nuo sistemos
perkélimo (migravimo) paslaugy (atitinkanciy priedo Nr. 2 punktg Nr. 4) perdavimo - priémimo akto
pasirasymo dienos.

2. UZSAKYMAI

2.1. Paslaugos bus parduodamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus, kurie bus teikiami ir tvirtinami elektroniniu
pastu ir/arba telefonu.

2.2. PrieZitros paslaugos bus teikiamos pagal atsakingy asmenuy, nurodyty Sutarties 6.1 punkte, el. pastu atskirai
suderinta grafika bei Pirkéjo pateiktus uzsakymus (praneSimus apie sutrikimus). UZsakymai sudaromi
elektroniniu pastu.

2.3. Perkélimo (migravimo) paslaugas Pardavéjas jvykdo priedo Nr. 2 punkte Nr. 4.3 nurodytais terminais. Sios
Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai Pirkéjas pasiraSys Paslaugy priémimo - perdavimo akta.

2.4, Vystymo ir Konsultavimo paslaugos bus teikiamos pagal atskirus Pirkéjo pateiktus uzsakymus. Uzsakymai
sudaromi elektroniniu pastu ir/arba telefonu.

2.5. Pardavéjui pazeidus priedo Nr. 2 punkte Nr. 4 nurodytus kokybinius Paslaugy teikimo rodiklius, Pirkéjas turi
teise reikatauti 100 EUR (vieno $imto eury) dydzio baudos uz kiekviena kokybinio parametro pazeidimo fakta,
ir 30 EUR (trisde$imt eury) dydZio baudos uz kiekviena uzdelsta diena, kuomet pazeidimas néra pasalintas.

2.6. Kokybiskam Paslaugy teikimui uztikrinti Pardavéjas, atskirai suderings tai su Pirkéjo atsakingais asmenimis,
savo infrastruktiiroje gali susikurti priZidrimos sistemos testavimo ar kitas reikalingas aplinkas, uztikrindamas
derama jy sauguma, konfidencialuma bei kitas sutartas salygas.

2.7. Pardavéjui per auk$¢iau nustatyta terming neiStaisius suteikty sistemos Vystymo ir Konsultavimo paslaugy
neatitikimy/trikumy, Pardavéjas Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 1 (vieno) pracento nuo uzsakymo,
kuriuo buvo uZsakytos tos Paslaugos, kainos dydzio delspinigius, taciau bet kokiu atveju ne maziau nei 50
EUR (penkiasdesimt eury) uZ kiekvieng uzdelsta diena uz kiekvieng atvejj atskirai.

2.8. UZsakymai gali biiti keic¢iami ir atS8aukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu. VienaSalikai uzsakymai gali bati
atSaukti tokiais paciais kaip Sutarties nutraukimo pagrindais ir tvarka, apie tai jspéjus kita Salj ne maziau
kaip pries 5 dienas.



3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

3.6.

3.7.

TERMINAI

Paslaugos bus teikiamos 24 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos, bet ne ilgiau nei bus pasiekta maksimali
Pardavéjui uz Paslaugas mokétina suma.

Paslaugy teikimas Saliy rasytiniu susitarimu gali biiti pratestas ne daugiau kaip viena karta ir ne daugiau kaip
12 ménesiy terminui.

Paslaugy teikimas nebus pratestas tik tokiu atveju, jei prizilirima informaciné sistema bus pakeista kita
lygiaverte informacine sistema ir/arba jos naudojimas bus nutrauktas dél pasikeitusiy Pirkéjo verslo procesy
ar juos reglamentuojanciy tvarky ir apie tai Pardavéjas bus rastu informuotas ne véliau kaip likus 1 ménesiui
iki Paslaugy teikimo termino pabaigos.

Prieziiiros paslaugy uZsakymus Pardavéjas ivykdo priede Nr. 2 nurodytais terminais. UZzsakymas bus laikomas
jvykdytu, kai Pirkéjas elektroniniu paStu patvirtins Pardavéjo parengty (pateikta Paslaugu valdymo
sistemoje) Paslaugy suteikimo ataskaita.

Vystymo ir Konsultavimo paslaugy uzsakymus Pardavéjas jvykdo arba jvykdymo terminus suderina priede Nr.
2 nurodytais terminais. UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pirkéjas pasiradys Paslaugy priemimo
perdavimo akta.

Pardavéjui per priedo Nr. 2 punkte Nr. 4.3 nurodyty terming nesuteikus perkélimo (migravimo) paslaugy,
Pirkéjas turi teise reikalauti 50 EUR (penkiasdesimt eury) dydZio baudos uz kiekviena uzdelsta diena.

Pardavéjas, suteikes Sutartyje ar uZsakyme nustatyty reikalavimy neatitinkancias Vystymo ir Konsultavimo
paslaugas, isipareigoja tokius neatitikimus/trikumus iStaisyti savo saskaita ne véliau kaip per 1 (viena)
kalendorine dieng nuo Pirkéjo rastisko pranedimo apie Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkancias
Paslaugas iSsiuntimo dienos, arba per 1 (viena) diena suderinti abipusiai priimting trikumy pasalinimo data.

KAINA IR APMOKEJIMAS

.1. Maksimali pagal Sutartj Pardavéjui mokétina suma yra:

a) Sutarties kaina be PVM* 54258,00 EUR (penkiasde3imt keturi tikstanciai du Simtai penkiasdeSimt
astuoni eurai ir 00 centy);

b) Pridétinés vertés mokestis (PVM):11394,18 EUR (vienuolika tikstanciy trys Simtai devyniasdeSimt
keturi eurai ir 18 centy)

c) Sutarties kaina su PVM: 65652,18 EUR (Sesiasdesimt penki tikstanciai SeSi Simtai penkiasdesimt du
eurai ir 18 centy).

4.2. Nurodyta Sutarties kaina yra suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uz visas Sutartyje nurodytas

Paslaugas (toliau - ,,Paslaugy kaina*). Sutarties kaing sudaro:

4.2.1. Personalo valdymo ir darbo uZmokesCio skaiciavimo informacinés sistemos PASKATA licenciiy
nuomos ir jy naujinimo paslaugy kaina )
) ) jskaitant PVM, ;

4.2.2. Personalo valdymo ir darbo uZmokeséio skai¢iavimo informacinés sistemos PASKATA priezilros
paslaugy kaina ic. ’ )
jskaitant PVM, kurias Pardavéjas suteiks priede Nr. 3 nurodytais jkainiais;

4.2.3. Personalo valdymo ir darbo uZmokesCio skai¢iavimo informacinés sistemos PASKATA perkélimo
(migravimo) paslaugy kaina
jskaitant PVM;

4.2.4. Personalo valdymo ir darbo 'Zmokescio skaiCiavimo informacinés sistemos PASKATA Vystymo ir
Konsultavimo paslaugy kaina )
jskaitant PVM, kurias Pardavéjas suteiks priede Nr. 3 nurodytais jkainiais;

4.3. Uz Paslaugas, nurodytas Sutarties 4.2.1, 4.2.3 ir 4.2.4 punktuose, iSraSyta PVM saskaita faktiira

apmokeéjimui Pardavéjas Pirkéjui pateiks per 2 dienas nuo Siy Paslaugy priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos.

4.4, Uz Paslaugas, nurodytas Sutarties 4.2.2 punkte, iSrasyta PVM saskaita faktlra apmokéjimui Pardavéjas

Pirkéjui pateiks per 2 dienas nuo praéjusio Paslaugy teikimo ménesio pabaigos.

4.5. Kartu su PVM saskaita faktira Pardavéjas privalo pateikti ménesine Paslaugy teikimo ataskaita, kurioje

turi bati iSvardintos Pardavéjo per ménesj suteiktos ir teikiamos Paslaugos, uzsakymai, ju atlikimo laikai,
gedimy paSalinimo apraymas, atitikimas kokybiniams parametrams ar kita reikiama informacija,
leidZianti Pirkéjui jvertinti suteikty ir teikiamy Paslaugy kiekybinius ir kokybinius parametrus

4.6. Paslaugy teikimo ataskaitos pateikimo ar perdavimo priémimo metu Pirkéjas negali pilnai patikrinti

suteikty ir teikiamy Paslaugy atitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, todél Salys susitaria, kad
Paslaugy teikimo ataskaitos pateikimas ar perdavimo-priémimo akto pasirasymas neapriboja Pirkéjo teisés
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5.

4.7
4.8

po Paslaugy ataskaitos ar perdavimo-priémimo akto pasirasymo reiksti Pardavéjui pretenzijas dél Paslaugy
neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams.

. Tinkamai iSrasyta PVM saskaita faktlra Pirkéjas apmokés per 30 dieny nuo jos gavimo dienos.

. Auksé¢iau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma uz kuria Pirkéjas isigys Paslaugy. Pirkéjas neprivalo

jsigyti Paslaugy uZ visa Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uz faktiskai suteiktas Paslaugas, kuriy
jkainiai yra nurodyti Sutarties priede nr.3 (toliau - ,Paslaugy kaina“).

INFORMACIJOS SAUGUMAS

5.1.

5.2.

a)
b)
c)

d)

5.3

5.4.

5.5.

5.6

Siame skyriuje isdéstytos nuostatos nepakeiCia ir neapriboja LITGRID AB bendryjy pirkimo-pardavimo salygy
5.3. skyriuje nurodyty nuostaty ir yra traktuojamos kaip papildomi Pardavéjo jsipareigojimai.

Teikiant Paslaugas Pardavéjui bus arba gali blti prieinama ypatingai konfidenciali Pirkéjo informacija, kuri
apima:

Pirkéjo VPN prisijungimo duomenis;
Pirkéjo prisijungimo prie informaciniy sistemy duomenis;
Informacija, saugoma Pirkéjo jrangoje ar informacinése sistemose;

Kita informacija, susijusia su jungimusi prie Pirkéjo informaciniy sistemu ar $iy sistemy techninius duomenis
(architektira, IP adresus ir kt.)

. Siekiant uztikrinti konfidencialios informacijos sauguma, Paslaugas galés teikti tik nepriekaistingos

reputacijos Pardavéjo darbuotojai, pasiraie konfidencialumo isipareigojima ir gave rastiska Pirkéjo
leidima dirbti su Konfidencialia informacija. Dél leidimo dirbti su Konfidencialia informacija gavimo
Pardavéjas turi kreiptis i Pirkéja ne véliau kaip pries 30 (trisdesSimt) dieny iki numatomos darbuotojo darbo
su Paslaugomis pradzios.

Siekiant isitikinti, ar Pardavéjo darbuotojas yra nepriekaistingos reputacijos, Pirkéjas turi teise tikrinti
Pardavejo darbuotojo asmens duomenis apie jo sveikata, teistuma, narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
vartojima ir kitus duomenis, kurie gali biti svarblis Konfidencialios informacijos saugumui uztikrinti.
Nurodyti asmenys bus tikrinami tik esant Pardavéjo darbuotojo sutikimui.

Pardavéjo darbuotojui leidimas dirbti su Konfidencialia informacija neiSduodamas (arba iSduotas leidimas
panaikinamas), jei Pardavéjo darbuotojas:

a) Nepasirao konfidencialumo jsipareigojimo ar ji pazeidzia;
b)  Atsisako pateikti, arba nepateikia prasomy asmens duomeny;
c) Atsisako bati patikrintas;

d) Nesilaiko Konfidencialios informacijos sauga reglamentuojanciy teisés akty ar Sutarties nuostatu.

. Jei Pardavéjo darbuotojui panaikinamas leidimas dirbti su Konfidencialia informacija, Pardavéjas

isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas pakeisti ji kitu, reikalavimus atitinkanciu
darbuotoju.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:
Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Informaciniy sistemy projekty vadové Lilé Alminaité - Pardavimy vadybininkas Aurimas
Sekmokiené Lukositnas
Telefonas, 8 5 278 2277, faksas 8 5 272 3986 Telefonas, 8 5 212 3712, faksas 8 5
2123713
E. pastas: lile.alminaite@®litgrid.eu E. pastas: info.lt@affecto.com
KITOS SALYGOS
7.1. Pardavéjas uZtikrina savo priemoniy, naudojamy Uzsakymams priimti ir bendravimui su Pirkéju,

pasiekiamuma. Elektroniniu pastu teikiami UZsakymai laikomi tinkamai pateiktais, kuomet jie iSsiunciami
i$ Pirkéjo elektroninio pasto tarnybinés stoties Pardavéjo nurodytu el. pasto adresu.
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7.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 10 (deSimties) procenty dydZio, skaiciuojamo nuo Sutarties kainos be
PVM- 5430,00 EUR (penkiy tiikstanciy keturiy simty trisdesimties eury ir 00 centy) Nordea bank Finland
Plc Trade Finance 2015 m. geguzés 13 d. garantija Nr. 101-02-3715364 -T, kuria Pardavéjas pateiké iki
Sutarties sudarymo.

7.3. Be LITGRID AB bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy 4.2. punkte nurodyty priezasciy Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutarti:

a) |spéjes pries 30 dienuy, jeigu Pardavéjas tris ménesius iS eilés nepasiekia kokybiniy Paslaugy teikimo
rodikliy, nurodyty priedo Nr. 2 punkte Nr. 5.

b) Nedelsiant, jei Pardavéjas neuztikrina Konfidencialios informacijos saugumo ir/arba paZeidZia
informacinés saugos taisykles bei proceduras.

¢) Nedelsiant, jei Pardavéjui ar Pardavéjo darbuotojams panaikinamas vienintelis galiojes leidimas
dirbti su Konfidencialia informacija, ir Pardavéjas per 3 dienas nesikreipia ir/arba negauna naujo
leidimo dirbti su Konfidencialia informacija.

7.4. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar ja nutraukus Pardavéjas ne véliau kaip per 2 dienas grazina Pirkéjui visus
teikiant Paslaugas gautus duomenis ar dokumentus. Visos Pardavéjo turimos tokios informacijos kopijos
(taip pat dalinés) turi biiti saugiai ir negriZtamai sunaikintos, jeigu to nedraudzia galiojantys jstatymai.
Pirkéjui paprasius, Pardavéjas jsipareigoja per 5 dienas pateikti rastiska patvirtinima apie Sios informacijos
sunaikinima.

7.5. Pranesimo apie Sutarties nutraukima atveju Pardavéjas bendradarbiaus su Pirkéju ir/arba nauju Paslaugy
teikéju iki Sutarties nutraukimo, kiek tai bus reikalinga nepertraukiamam prizirimos informacinés
sistemos veikimui uztikrinti ir/arba Zinioms apie Pardavéjo atliktus pakeitimus sistemoje perduoti. Sie
Pardavéjo veiksmai laikomi Vystymo ir Konsultavimo paslaugy uzsakymo vykdymu, jiems galioja Vystymo
ir Konsultavimo paslaugy kokybiniai parametrai.

7.6. Vykdydamos §ia Sutartj Salys vadovausis auki&iau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID
AB generalinio direktoriaus jsakymu nr. IS-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo
sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir bendryjy
pirkimo - pardavimo sutarties salygy blity neatitikimy ar prieStaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties
salygomis.

Sutarties priedai:

1)
2)
3)
4)

1 priedas. LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos, 4 lapai;
2 priedas. Techniné specifikacija, 4 lapai;
3 priedas. Pardavéjo pasililymas (pasitilymo paaiskinimai ir patikslinimai), 1 CD;

4 priedas. Pirkimo salygos, iSskyrus jy dalis pridedamas prie Sutarties kaip atskiri ju priedai (salygy
paaiskinimai ir patikslinimai), 16 lapu.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

/'
S

Pirkéjas: Pardavéjas:

LITGRID AB UAB ,Affecto Lietuva“

Imonés kodas 302564383 Imonés kodas 210316340

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius Perkiinkiemio g. 4A, LT-12128 Vilnius
Tel. +370 5 278 2777, Tel. +3705 212 3712;

Faksas +370 5 272 3986 Faksas +370 5 2123713

A.s. LT457300010124963570 A.s. LT89 2140 0300 0173 7352
»owedbank*, AB (banko kodas 73000) Nordea Bank Finland PLC

PVM mokétojo kodas LT100005748413 Lietuvos skyrius (banko kodas 21400)

PVM mokétojo kodas LT103163416
ITT ir administravimo departamento direktorius

--Relandas Masilevicius Generaliné direktoré Auira Meskauskiené
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2015-05- /5 Sutarties Nr. SUT ~92 5 1 priedas

PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. {sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2
121

13
131

132

133

14
1.4.1

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZigja raide raSomos

sgvokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

a) Paslaugos — Sutartyje nurodylos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas sipareigoja suteikii Pirkéjui,

b) Prekés -iranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezuliatai, kurivos Pardavéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj,

¢} Pirkimas - vie§as pirkimas, kurj atfikus buvo sudaryta Sutartis,
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutarlis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kuria Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f}  Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kuri sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal [kainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutart mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i§ jy;

h) Pirkéjas — Sutarties 3alis, kuri perka Sutaryje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i$ Pardavéjo;

i) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.

Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas {sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja uz jas sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminals

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty sajygy, taip
pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojantiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy,

. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bel jy pristatymo

(atlikimo) terminai yra esminés §ios Sutarties salygos.
Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendzia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

Sia Sutartimi Satiy paskirtiems atsakingiems asmenims nesuteikiama telsé
keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro {galiojimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, prieStaraujantys Sutardiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

Bet kuri Salis turi teisg vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga
asmenj kitu, apie tai pateikdama radytinj prane§ima kitai Sutarties Saliai.

Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderinta
grafika arba programa (loliau — ,Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi buti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai
jy eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi biti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atikli Pirkéjas, tam kad
Sutartis baty jvykdyta tinkamai ir latku. Pirké]as pateikta Grafika jsipareigoja
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patviriinti arba pateikii jam argumentuoths pastabas per 5 dienas nuo §io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patviriinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant

patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui papragius,

Pardavéjas per 5 dienas rastu {sipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
teikti suderinimui atnaujintg Grafika.

. Grafikas skiftas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereidkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

. Sutarj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaila, kaip jmanoma

ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuolinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgddzus ir Zinias.

. Pirkéjas furi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susijg darbai. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia visg
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéjq apie visas aplinkybes turinéias
arba galinias turéti itakos tinkamam Sutarties vykdymui.

. Kiekviena Salis | kitos Saties paklausima isipareigoja atsakyti nedelsiant, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuc jo gavimo, je! patiame paklausime
nenurodyta vélesné dala, Salys atsakyma gali pateikti per ilgesnj terming jei
toks ferminas objektyviai reikalingas ir zalis apie tai informuoja kitg Sal|
nurodydama prieZastis.

Kvalifikacija

Pardaveéjas jsipareigoja uZlikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZyméjmus, taip pat visa kita rekiama kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretis kvalifikaciniai
reikalavimai Sutart vykdantiems asmenims, Sutarj gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo ratiska sutikimg, Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacija ir
patifj pagrindzZiandius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutart vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi biti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, anksciau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirt].

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galiojima) terminas, Pirkéjui
perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti {galiojimo) terminas turi biiti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termino.

. Prekés furi bdli perduodamos tinkamoje pakuotéje {ty. nepemléstoje

nesudraskyloje, neslapioje ar kitaip iSoriSkai nepaZeistoje) ant Prekés
pakuotés esantys uZrasai ir etiketés turi biti lengvai iskaitomi. Si salyga
netatkoma tais atvejais, kai dél objekiyviy prieZasciy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atlikh jy sumontavimo
darbus).

. Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacija reikalingg

jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitikimg Sutarties nuostaty

S
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieZilrai.
Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas |vykdes Sutart], kal Pirkéjui perduos visas pagal
Sutarfj priklausanéias perduoti Prekes ir suleiks visas pagal Sutart
priklausancias suteikti Paslaugas.

. Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai

suteiklomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi boti patvitintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perducdamas Pirkejui.

. Tais atvejais, kai pagal Sutarti Pardavéjas perduodamas Prekes furi

sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po Siy darby atfikimo.

Apie akivaizdzius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima
patikrinti ju perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trikumai, nepriima kol nurodyti
trakumai nebus pasalinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku
patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trakumus, jei iy trikumy
nebuvo galima pagristal pastebéti jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé be! atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikyinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trikumus privalo neatlygintinal pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavima gavimo dienos arba per kit Saliy rastu suderinta terming,
kuris objeklyviai reikalingas trokumy pasalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo biti perduotos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perducdama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
iSleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy Kaidy iStaisymus
(kritinémis  laikomos  Kklaidos  {takojanios  programinés  rangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZiiros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bati naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kurivos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trakumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pals arba su trediyjy asmeny pagalba gali Siuos
trakumus padalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota | j yra {skaiciuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés ilaidos,
iskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty jsigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutarij turi pateikti Pirkéjas), transporiavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokesgius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos $ioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiSkiai nenurodyta, kad uz $ias iSlaidas apmokama atskirai.

Prekiy ir Pastaugy kaina gali biti kei¢lama tik Sutartyje nurodytais atvejais.
Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré radtu, nebus
atiiekami.

Pasikeitus PVM tarifui, atiinkamai pasikei¢ia pagal Sutart] Pardavéjui
mokétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tk
mokeéjimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iSradyta PVM saskaita faktora, Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktiiros {ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikii sgskaitos) gali bti teikiamos elektroniniu pastu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jel mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, kal

Pirkéjo bankas prims mokéjimo nurodyma.

. Pirkéjui lakku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena uzdelsta dieng,

. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutart mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti diame
punkie nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina uZtikrinti
pagristy relkalavimy jvykdyma.

Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada viena3aliskai jskaityti i§ bet
kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai ratiskai informuodamas Pardavéja.
Jeigu mokétiny [sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas priespriesiniams
reikalavimams skaityti gali konvertuoti bet kurio isipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos i delspinigiai) pripaz|stamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé
alitinkama Sutarties salyga, kuriy dydzio nukentgjusiajai Salai nereikia
rodinéti, Netesyby sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikatauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutart] Salys atsako tik uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
mazesne kaip 3.000 eury suma.

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 1.500 eury suma.

. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,

padarylai tycia, dél didelio neripestingumo, taip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutart]
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliucti, [2} protingai numatyti Sutaries sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés)

. 8alis néra alleidziama nuo atsakemybés jei jos isipareigojimy nevykdyma,

itakojo jos pagios, jos subrangowy, ta Sal tiesiogiai ar netiesiogiai valdangy
ar jos valdomy subjekiy, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), vatdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy itaka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsiradimo ar paaigkéjimo, praneéti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo i§siystas pranesimas,

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne itakg
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti Safj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnauijinti
isipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga draust ar bati apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)

draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi ankstiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinanéius dokumentus

. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutar€iy salygy pakeitimy be

i8ankstinio Pirkéjo sufikimo. Jeigu draudikas inicijucja draudimo sutarties
sglygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba

nepateikia jredymy apie jos sudaryma, pratesima ar galicjima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausanéias mokeéti sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo isipareigojimus, numatytus $iame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumokejus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teise vienadalidkai jas i§skaiciuoti
i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sutartyje nurodyla, kad Sutarties jvykdymas turi bati uziikrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, §i banko garantija turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti vis lalka iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma Ikus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galicjimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip prie§ 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantija ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavéjui tinkamai vykdzius sutartj ir visus sutartinius isipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo praSymu graZina jam pateikta banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo momento ir galioja iki visidko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelekfinés
nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme turi galioli ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiraSyti abejy

Saliy,

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i§ dalies negalioty ar fapty
negaliojanéia dél jos prieStaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kakios kitos grieiaslies. likusios Sutarties sglygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti toki patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu badu
pakeista, Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutarij nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny rastu jspejusios kita Sal jeigu:

a)
procediira, arba ji sustabdo fiking veiklg, arba kituose teisés akiuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dieny.

. Pirkéjas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pardavéja ne

maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties sglygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél imanomo $iy salygy

tinkamo {vykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtisko sutkimo tretiesiems asmenims

perleidzia i§ Sutarties kylanias teises ir pareigas;
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c) Jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy, reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis

Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianéiy

aplinkybes dél kuriy gali bati nutraukta §i Sutartis;
e) dél kity Sutartyje ir teisés akiuose nurodyly priezasciy;

f)  dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy priezasgiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas islaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesime gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i8 anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart apie tai ispéjes Pirkéja ne maZiau kaip
prie§ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokejima ilgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydZio bauda,

Sutarties aiSkinimas
Sutargiai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos {statymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima ja lengviau
skaityti, ir negali biiti tiesiogiai naudojami Sutarties aigkinimui.

. Sutartyje nurodyli terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis,

ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

. Sulartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penkiadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas Svenciy dienas. Darbo valandos {darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimal Ir garantijos
Pasira3ydamos Sutart] abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sular sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir

terminais;

b} jos yra mokios ir finansiSkai pajégios jvykdyti Sutart], juy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra igkeltos bankroto bylos;

¢) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy re’kia
norint sudaryti &ia Sutartj, taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia
Sutartimi prisiimius jsipareigojimus.

Pardavéjas pasiraSydamas Sulart taip pat pareidkia ir garantuoja, kad

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZtikrinti
tinkama ir visiSka visy Sutartimi prisiimamy {sipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, jucse néra klaidy ar kity
trikumy, kurie trukdyty finkamai ir laiku jvykdyti Pardavéjo
{sipareigojimus;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavejas [sipareigoja uZtikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoZiira,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorjos atzvilgiv) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés abjektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
neprietarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezullatai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
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§3.

5.3.1.

5.5,

5.5.1.

5.6.

5.6.1.

asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikia medziaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau -
Kuriniai), taps idimtiné Pirk&jo nuosavybé nue jy sukirimo momento. Kartu
su Kriniais Pirkéjui perduodamos ir i§imtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Karinius, jskaitant (bet
neapsiribojant) teises: {1] algaminti Karinj bet kokia forma ar badu, [2] ileisti
Kdrinj; [3] versti Kdrinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Kdrinj; [5] platinti Kiirinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viesai rodyti Kirinio originalg ar kopijas;
[7] vieSai aflikti Kirin{ bet kokiais bidais ir priemonémis; [B] transliuofi,
retranslivoti ir kitaip vieSai skelbti Kurinj (jskaitant jo padarymg vieSai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir btidu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirin{ be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciyjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

. Siekdamas uZtikrinti tinkama Sio skynaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

{sipareigoja sudaryti bOtinas sutartis su savo paskirais darbuolojais,
subrangovais ir bet kuriomis treCiosiomis $alis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Sally pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objekiais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau - Konfidenciali informacija®).

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vie$ai

prieinama; [b] yra gauta i§ treios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojanius teisés akty reikalavimus
negali biti laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas sipareigoja Konfidencialiq informacijy saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti
darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, wverslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais  konfidencialumo
isipareigojimais, fiktai tiek, kiek tai bitina isipareigojimams pagal Sutartj

vykdyti.

. Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda.
Interesy konfliktas

. Pardavéjas jsipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti

neigiamos jtakos bealiskam ir objekiyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfiiktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, $eimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezaséiy.

. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo

metu kylant] ar galintj kilti interesy konflikia ir imtis visy batiny veiksmuy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutar bus bendraujama ir susiradingjimas tarp Saliy vykdomas
lietuviy Kkalba, jei Salys nesusitaria kilaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasingjimas gali biti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesimai

Visi prane§imai, kurie turi biiti pateikiami pagal Siq Sutartj arba taikytiny teisés
akly, reikalavimus, Sutarties Safiai jteikiami pasiradytinai arba siungiami
registruotu laiSku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranesimai bus laikomi jteiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirting arba praéjus 5 darbo dienoms po regisiruoto laidko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas siunciamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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§8.
59.1.

5.10.
5.10.1.

5.11.
5111

511.2

5.11.3.

5.114.

5.11.5.

5.11.6.

. Apie savo rekvizily pasikeitima Salis privalo i§ anksto praneti kitai Saliai

radtu. Visi pranesimal (dokumentai), kuriuos viena Salis igsiundia kitai Saliai
iki gaudama pranesima apie pastarosios adreso pasike/tima, laikomi tai Saliai
{teiktais tinkamai.

Saliq siunéiamuose pranedimuose, praSymuose, reikalavimuose, saskaitose,
akiuose ir korespondencijoje turi buti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Gingy sprendimai

. Bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar

susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojmu, sprendZiami Saliy
deryhose.

. Jeigu Salims nepavyksta isspresti gino, nesutarimy ar reikalavimy deryby

bidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos feismuose pagal Pirkéjo buveinés
vietq.

Teisiy perleidimas

. Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,

kylangias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidima, tre€iajam asmeniui Pardavé;as informuojamas rastisku
pranesimu.

. Pardavéjas neluri teisés perleisti savo teisiy ir (arba) [sipareigojimy, paga!

Sutartj, tretiesiems asmenims be radtisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes fretysis
asmuo pries Pirkéjq atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereidkia iy teisly
atsisakymo, i§skyrus atvejus, kai Salis 3y teisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali biti sudaryta keliais egzemplioriais, turinéiais vienodg juriding
galig ir sudarangials vieng ir ta pacia Sutartj.

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko
garantija, §i banko garantija turi biiti i§duota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neatsaukiama.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi boti nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rastisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokeli Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesneg,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo

sutartinius jsipareigojimus.

c) Banko garantijai turi biti talkoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés - ,The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Gincai tarp $aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Prie§ pateikdamas banko garantijg, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo siGloma banko garantijg jis sutinka primti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti j negaliojanéia,
ir {arba) kreiptis | Pardavéjg dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokia garantijg pateikti per trumpiausiai jnanoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantija iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi feise pareiksti
reikalavimg pagal turima banko garantija visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaiius teisétai i§ jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anksdiau, nei bus pateikta nauvja banko garantija arba idnyks
{sipareigojimas ja pateikt..
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PERSONALO VALDYMO IR DARBO UZMOKESCIO SKAICIAVIMO INFORMACIN £S SISTEMOS PASKATA

APTARNAVIMO PASLAUG PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACUA

1. Pirkimo objektas:

1.1. Pirkimo objektas:
1.1.1. Personalo valdymo ir darbo uzmokestio skaigiavimo informacines sistemos PASKATA licencijy nuoma
ir naujinimas;
1.1.2. Personalo valdymo ir darbo uzmokeséio skaigiavimo informacines sistemos PASKATA perkélimas
(migravimas);
1.1.3. Personalo valdymo ir darbo uzmokes¢io skaiciavimo informacinés sistemos PASKATA priezidros
paslauga;
1.1.4. Personalo valdymo ir darbo uZmokeséio skaiciavimo informacinés sistemos PASKATA vystymo ir
konsultavimo paslauga.
1.2. Paslaugos yra teikiamos iki 3 (trijy) mety nuo sutarties sudarymo dienos.

2. Siuo metu Uzsakovas naudoja Personalo valdymo ir darbo uzmokescio skaiciavimo informacines sistemos PASKATA
4 versijg (toliau — PASKATA).

2.1.Personalo valdymo ir darbo uzmokesgio skaiciavimo sistema PASKATA sukurta Oracle technologijy pagrindu:

21.1.

21.2.

C Sia

Oracle database,

Oracle application server,
Oracle forms,

Oracle reports.

3. Reikalavimai licencijy nuomai ir naujinimui.

3.1.Licencijos turi biti pateiktos po PASKATA perkélimo (migravimo). Tiekéjas turi pateikti tiek licencijy, kiek po
PASKATA migravimo bus apskaitomy darbuotojy Uzsakovo ir jmoniy, su kuriomis Uzsakovg sieja
administraciniai,valdymo, nuosavybés rysiai, bet ne maziau negu 220 (du Simtus dvidesimt) licencijy, uztikrinanéiy,
kad su PASKATA sistema gales dirbti ne maziau kaip 220 UZzsakovo ir jmoniy, su kuriomis Uzsakovg sieja
administraciniai,valdymo, nuosavybés rysiai, naudotojy vienu metu ir su galimybe plésti licencijy skaiciy iki
maksimalaus 300 (trijy §imty) vnt skaidiaus;

3.2.Ne maziau, kaip 5 (penkios) personalo valdymo, darbo ir darbo laiko ir darbo uzmokescio skai¢iavimo moduliy
naudotojy licencijos su galimybe plésti licencijy skaiciy iki maksimalaus 8 (astuoniy) vnt. skaitiaus.

3.3. Pateikiamoms licencijoms turi biti uztikrinamas iki 3 (trijy) mety naujinimo laikotarpis, skaiciuojant po PASKATA
perkélimo (migravimo):

3.3.1.

3.3.2.
3.3.3.

3.34.

C 3.3.5.

Sistemos PASKATA naujy versijy (atnaujinimy) ir produkto klaidy i3taisymo pakety (.hot-fixes")
pateikimas;

Planiniai (kartg per ménesj) Sistemos atnaujinimai pagal pasikeitusius Sistemos funkcionalumus;
Pakitusio Sistemos funkcionalumo apradymy atnaujinimai (dokumentacija, On-line pagalbos
sistema, instrukcijos);

Tiekéjas visus Sistemos pakeitimus atliks savo vystymo aplinkoje. Tuomet, Tieké&jui atlikus visus
pataisymus ir pateikus instrukcijas, UZsakovas vykdys diegima j gamybing aplinkg savarankiskai.
Pries diegiant keitimg j gamybine aplinka, Tiekejas turi pateikti grjizimo atgal (roll back) plang;
Jdiegus Sistemos pakeitimus gamybinéje aplinkoje turi bati atnaujintos Sistemos administratoriaus ir
Sistemos vartotojo instrukcijos.

3.4. Pateikiamoms licencijoms turi biiti teikiama techninio aptarnavimo paslauga:

3.4.1.

3.4.2.

34.3.

3.4.4.

Sistemoje realizuoto funkcionalumo pakeitimai dél Lietuvos Respublikos teisés akty pasikeitimo.
Tiekéjas turi pastoviai stebéti Lietuvos Respublikoje leidZziamus teisés aktus bei normatyvinius
dokumentus, vertinti jy jtakg Sistemoje realizuotam funkcionalumui bei atlikti su PASKATA valdoma
sritimi susijusiy normatyviniy akty analize ir bitinus Sistemos pakeitimus.

Turi biti keigéiamos PASKATA sistemoje esangios ataskaitos ar duomeny failai teikiami Sodrai,
Statistikos departamentui ar Valstybinei mokes¢iy inspekcijai, jeigu jie taps nekorektiski dél juos
reglamentuojanéiy teises akty pasikeitimo.

Turi biti keigiami PASKATA sistemoje esantys darbo uzmokescio skaigiavimo algoritmai, jeigu bus
priimti nauiji (koreguojami seni) juos reglamentuojantys jstatymai ar nutarimai.

Pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, turintiems jtakos Sistemos funkcionalumui, Sistemos
pakeitimai/papildymai turi bti atliekami, pateikiami Tiekejo ir jdiegiami j Sistema ne véliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Lietuvos Respublikos teisés akty pakeitimo, papildymo,
nebent Salys rastu susitaria dél ilgesnio termino.

Akt
/



4. Reikalavimai Personalo valdymo ir darbo uZmokescio skaiciavimo informacinés sistemos PASKATA
perkélimui (migravimui):

4.11.

Tiekejas per 10 darbo dieny nuo sutarties sudarymo dienos turi parengti PASKATA sistemos perkelimo
(migravimo) plang ir ne véliau kaip per 2 ménesius nuo $io plano suderinimo su UZsakovu dienos suteikti
PASKATA sistemos perkélimo (migravimo) paslaugas.

Perkelti PASKATA sistemg i$ $iuo metu naudojamy serveriy j kitus serverius.

PASKATA sistema turi biiti perkelta pilna apimtimi, jskaitant Siuo metu UZsakovo naudojamg konfiglracija,
sukauptus duomenis, dokumentus, naudotojus ir kitg informacijg.

Turi biti atlikta analize jvertinanti sistemos ADMIN integracijos su PASKATA batinuma. Jeigu analizés
metu paaiskés, jog yra batinas ADMIN perkélimas. Tiekéjas turi atlikti ir ADMIN perkélima.

Tiekejas turi pateikti iSsamias migravimo instrukcijas, auksto lygio architektirinj aprasa (t.y. veikimo
principo aprasyma, logines strukttras, integracijas su kitomis sistemomis), Sistemos architektliros schemg
komponenty lygmenyje su sgrysiais ir jy tipais, Sistemos iSdéstymo (deployment) lygio schema,
(pateikiama Visio formatu, Archimate notacija).

Jeigu analizés metu i3aiskés, kad ADMIN perkeélimas yra bitinas, Tiekéjas paruosia 4.1.5 punkte nurodytus
dokumentus ir sistemai ADMIN.

Uzsakovas pagal suderintg tvarkg suteiks nuotoliniu rysiu (,remote") administratoriaus prieigg tiek prie esamo
serverio (kuriame $iuo metu veikia PASKATA ), tiek prie naujo serverio, j kurj turi biti perkelta sistema.

5. Reikalavimai PASKATA priezitrai. Techninés salygos:
5.1. Paslaugy uzsakymo ir teikimo tvarka:

Paslaugos yra teikiamos atliekant profilaktinius darbus, siekiant uzkirsti kelig PASKATA veikimo
sutrikimams, bei pagal UZsakovo kreipinius. Tiekéjas turi parengti plana, kokie profilaktikos darbai reikalingi
sistemos darbui. Profilaktikos darbus atliks Uzsakovas.

Kreipinius UZsakovas ar jo jgalioti atstovai Tiekéjui pateikia el.pastu arba automatizuotais Sistemy
stebéjimo sistemos pranesimais;

Uzsakovo kreipinys gali biti pranes§imas apie PASKATA veikimo sutrikimus arba uzduotis atlikti sistemy
vystymo darbus.

Tiekéjas turi uztikrinti savo komunikacijai su Uzsakovu naudojamy priemoniy veikima;

Pranedimo iSsiuntimas Tiekéjo el.paSto adresu prilygsta kreipinio pateikimui, ir nuo to momento
skaiciuojamas kreipinio reakcijos bei sprendimo laikas.

Visi pranesimai Tiekéjui yra papildomai registruojami UZsakovo paslaugy valdymo sistemoje, kurioje
vykdoma kreipiniy apskaita bei reakcijos ir sprendimo laiko fiksavimas. Tiekéjas gali papildomai vykdyti
savo teikiamy Paslaugy kontrole savo paslaugy valdymo sistemoje.

Apie kreipiniy statusg Tiekéjas Uzsakovui ar jo jgaliotiems atstovams privalo teikti aktualig informacijg pagal
pareikalavima, o sutrikimo pa3alinimo ar uzsakymo jvykdymo atveju — nedelsiant.

PASKATA veikimo sutrikimo pasalinimo ar uZzsakymo jvykdymo laiku laikomas tas momentas, kuomet
Tiekéjas perduoda informacijg apie sutrikimo pasalinima ar uzsakymo jvykdyma UZsakovui ar jo jgaliotiems
atstovams.

Atskiru sutarimu su Tiekéju jam gali biti sudaryta galimybé informacijg apie kreipinio jvykdymg UZsakowui
perduoti automatizuotu bidu, arba pateikiant prane§ima tiesiai j UZsakovo paslaugy valdymo sistema.

5.1.10. Kreipiniy kiekis néra ribojamas.

5.2.Personalo valdymo ir darbo uzmokestio skai¢iavimo informacinés sistemos PASKATA prieziliros paslaugos
kokybiniai rodikliai:

52.1.

52.2.

523.

5.24.

5.2.5.

5.2.6.

- Wy

Tiekejas suteikia naudotojy konsultacijas naudojimosi PASKATA klausimais (t.y. UZsakovo jgalioty atstovy
konsultavimas kasdieniais klausimais iki 24 val. per metus, numatant, naudoti po 2 valandas per ménesj)
klienty aptarnavimo portale, telefonu, el. pastu ir prisijungus per nuotolj (,remote”). Numatoma, kad
Uzsakovas turés vieng ar kelis asmenis, kurie filtruos kasdienius tiesioginiy naudotojy paklausimus.
Personalo valdymo ir darbo uzZmokescéio skaiiavimo informacinés sistemos PASKATA prieZiGros paslauga
turi biti teikiama UZsakovo darbo metu, darbo dienomis, pirmadienj-ketvirtadienj 7:30 — 16:30; penktadien;j
7:30 — 15:30 (toliau - 8x5).

PriezidGros paslaugos turi biti teikiamos laikantis geriausiy ITIL (Information Technology Infrastructure
Library) arba lygiaveréiy praktiky ir pagal su Uzsakovu po sutarties sudarymo suderintg paslaugy teikimo
procesa.

Uzsakovo kreipiniai, kuriais informuojama apie PASKATA sutrikimus, latkomi incidentais, ir Tiekejo vykdomi
pagal su Uzsakovu po sutarties sudarymo suderintg incidenty sprendimo procesa.

Priklausomai nuo PASKATA sutrikimy masto, incidentai bus skirstomi j kritinio, ir Zemo kritiSkumo
incidentus. Indcidento masto nustatyma atlieka UZsakovas ar jo jgalioti atstovai, incidento kritiskuma
perduodantys Tiekéjui kreipinio informacijoje.

Kritinis incidentas — defektas, neleidZiantis prisijungti / naudotis PASKATA (ar daZniausiai naudojamomis
jos dalimis / funkcijomis: registravimas, formos kortelés ar prisegto failo atidarymas, uzduogiy vykdymas ir
pan.) visiems ar bent vienam i§ vartotojy; PASKATA (ar dazZniausiai naudojamos jos dalys / funkcijos:
registravimas, formos kortelés ar prisegto failo atidarymas, uzduoéiy vykdymas ir pan.) veikia nestabiliai,




t. y. pastoviai ,l02ta"; rodomi klaidos pranesimai, reikalaujantys pakartotinio prisijungimo prie PASKATA,;
neteisingai atliekamos daZniausiai naudojamos operacijos (skaiGiavimai); neteisingai i3saugomi duomenys;
dingsta (istrinami) duomenys (jy dalis); neprimami / neperduodami duomenys (jy dalis) kitoms
informacinéms sistemoms; ir kiti panasds atvejai.

5.2.7. Zemo kritiskumo incidentas - defektas, turintis priimting alternatyvy, neapribojantj funkcionalumo ir darbo
nasumo, negadinantj ir nepateikiantj klaidingy duomeny sprendimg Zemo kritiskumo incidentas nelaikoma
situacija, kuomet dél vartotojo kaltés jvedami neteisingi duomenys arba atliekami neteisingi veiksmai

5.2.8. Bendrieji incidenty masto nustatymo principai:

Incidento masto nustatymo kriterijai Mastas
o [nformacinés sistemos visiSkas neveikimas;
o  Kritiniy funkciniy komponenty visikas neveikimas;
e Dalinis informaciniy sistemy neveikimas kiekvieno ménesio 6-10 d., 19-24 Kritinis
d. ir gruodzio 29-31 d.;
¢ Dalinis funkciniy komponenty neveikimas kiekvieno meénesio 6-10 d., 19-
24 d. ir gruodzio 29-31 d.
e Visi likusieji incidentai. Zemas
5.2.9. PASKATA sutrikimy (incidenty) Salinimo rodikliai:
Personalo valdymo ir darbo uzmokescio -8 ‘?;‘, 'S
skaiciavimo informacines sistemos 2 § g ‘é
PASKATA priezidra £3 P
< g 2
N
Paslaugos priezitiros laikas 8x5 8x5
Reakcijos laikas darbo valandomis [h] ' 2 12
Reakcijos laikas ne darbo valandomis [h] ) )
Sprendimo laikas darbo valandomis [h] 6 o4
Sprendimo laikas ne darbo valandomis [h] i
Suminis laikas darbo valandomis [h] - <8 o <24

5.2.10. Incidenty sprendimo laikas skaitiuojamas aptarnavimo metu.

6. Personalo valdymo ir darbo uzmokeséio skai¢iavimo informacinés sistemos PASKATA vystymo ir
konsultavimo paslaugos kokybiniai rodikliai:

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.

= Ao

Planuojamas maksimalus vystymo ir konsultavimo paslaugy poreikis sutarties laikotarpiu — 300 valandy.
Konsultavimo vystymo klausimais paslauga turi biti suteikta per 8 valandas nuo paklausimo rastu.
Didesnés apimties (iki 8 valandy trukmeés) konsultavimo paslaugos suteikiamos ne veéliau kaip per 3 darbo
dienas nuo uzsakymo rastu pateikimo.

Didelés apimties konsultavimo paslaugy atlikimo terminai, kuriy numatoma apimtis bus ilgesne nei 8
valandos, suderinami per vieng darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo rastu, ir jy atlikimo pradzios terminas
negali biti ilgesnis nei 7 darbo dienos.

Vystymo paslaugy suteikimo terminai, apimtys, sgmata yra i§ anksto raStu suderinami ir patvirtinami
uzsakymo akte. Uzsakymo aktg pasiraso abi 3alys.

Vystymo paslaugy terminai, apimtys bei samata turi bati pradéta ruodti per 24 valandas nuo paklausimo
pateikimo.

Tiekejas jsipareigoja pateikti PASKATA vystymo uzsakymy funkciniy reikalavimy techning analize bei
pateikti sprendimo detaly aprasyma.

Tiekéjas turi atlikti suteikty Paslaugy rezultaty testavima: PASKATA vystymo diegimas turi biti atliekamas
testavimo aplinkoje, siekiant patikrinti Paslaugy rezultaty funkcionalumg ir suderinamumg su esamu
PASKATA funkcionalumu.




6.1.9. Pateikdamas testavimo rezultatus Tiekéjas privalo pateikti dokumenta, kuriame pateikti testavimo rezultatai,
kuriuose turi bti nurodyta:
- pateikti testuojamg funkcija (reikalavimus);
- kokie veiksmai turi buti atlikti iki tol ir pateikti testinius duomenis;
- kokius veiksmus reikia atlikti ir pateikti testinius duomenis;
- koks rezultatas yra laukiamas ir pateikti testinius duomenis, kurie tai patvirtinty;
- pateikti testuotojo ivadg (pokytis tinkamas ar ne diegti, kokie liko neidspresti defektai),

6.1.10. Tiekejas turi pateikti issamias instrukcijas, kaip teisingai jdiegti | PASKATA testavimo aplinkg ir/ar
sukonfigruoti Sistemos vystyma.

6.1.11. Diegimo/i§diegimo instrukcijoje Tiekéjas privalo:
- pateikti diegimo/iSdiegimo skriptus;
- aprasyti diegimo darbus (Zingsnius);
- aprasyti kiekvieno zingsnio diegimo trukmes;
- pateikti rekomendacijas dél naudotojy darbo diegimo metu;
- pateikti diegimo j gamybine aplinkg patikros plang.
6.1.12. Kartu su diegimo/isdiegimo instrukcija Tiekejas turi pateikti aktualig naudotojo vadovo versijg, kuriame turi
bti pateikta:
- automatizuojama funkcija ir funkcijos apradymas;
- veiklos arba automatizuojamos funkcijos diagrama;
- informacija, kokie veiksmai turi bati atlikti prie§ pradedant vykdyti funkcija;
- informacija, kaip pradéti (pvz.: nurodyti meniu kelig) vykdyti automatizuojamg funkcija;
- informacija, kaip atlikti {(pvz.: kokius laukus uzpildyti, nurodyti ty lauky paskirtj ir prasme) automatizuojamg
funkcija;
- informacija, kokie tolimesni veiksmai turi bdti atlikti, kad pabaigti funkcijos/uzduoties procesa.
6.1.13. Naujai jkeltas funkcionalumas j Sistemos gamybine aplinkg neturi sutrikdyti kity Sistemoje esanciy funkcijy
( darbo. Jeigu naujai j gamybine aplinkg jkeltas funkcionalumas sutrikdo PASKATA esangiy funkcijy darbg, laikoma,
kad jkeltas funkcionalumas atliktas nekokybiskai.
6.1.14. Pagal kiekvieng Uzsakovo uzsakyma laiku ir tinkamai suteiktos Sistemos vystymo Paslaugos yra
perduodamos Uzsakovui, $alims pasiradant suteikty Paslaugy priémimo-perdavimo akta.
6.1.15. Kartu su priemimo-perdavimo aktu Tiekéjas jsipareigoja perduoti Paslaugy gavéjui pilng dokumentacija:
- suderintus pakeitimy analizés protokolus,
- pakeitimy technine specifikacija,
- diegimo instrukcijas,
- testavimo rezultatus,
- programy iSeities kodai ir vykdomieji kodai turi bati pateikti, jeigu jie néra integruojami j PASKATA produkto
koda, t.y. j bendras bibliotekas,
- aktualig naudotojo vadovo versija, funkcijy ir duomeny modeliy dokumentacijg.
6.1.16. Visg auks§Giau nurodyta dokumentacija Tiekejas privalo pateikti lietuviy arba angly kalba. Tiekejas
jsipareigoja sugeneruotiir pateikti iSeities kody (source code) saugykla repozitoriuma) ir jg pastoviai atnaujinti
po atlikty PASKATA vystymuy.

7. Paslaugy teikimo vieta:
7.1.Paslaugos turi biiti suteiktos UZsakovo buveinéje, adresu A. Juozapavigiaus g. 13, Vilnius;

7.2. Salims rastu sutarus, UZsakovas suteiks Tiek&jui nuotoliniu ry$iu (,remote”) administratoriaus prieigg prie serverio
(kuriame veikia PASKATA).

Parengeé: L. Alminaité
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. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB supaprastinto atviro konkurso badu perka Informaciniy sistemy Statera, Paskata ir Scala

aptarnavimo paslaugas.

1.2. Pagrindinés sgvokos:

Centrine vieSyjy pirkimy

informacing sistema (toliau

tekste — CVP IS)

Dalyvis
Paslaugos

Konkursg laiméjes
Pasitlymas

Konkursg laiméjes Dalyvis

Konkurso sglygos

Komisija

Pasidlymas

Perkancioji organizacija

Pirkimas

Pirkimo dokumentai

Pirkimo sutartis

Tiekéjas

Skelbimas apie Pirkima

Supaprastintas atviras
konkursas

- Viedyjy pirkimy tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vptlt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informaciné sistema, skirta suteikti elektronines priemones vieSyjy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, vieSyjy pirkimy proceddroms atlikti ir
informacijai apie vieSuosius pirkimus skelbti internete.

— Pasillymg pateikes Tiekéjas.

— Perkangiosios organizacijos pagal technines specifikcijas i$ Tiekéjo perkamos
informaciniy sistemy Statera, Paskata ir Scala aptarnavimo paslaugos.

— Pasiiilymas, kuris, vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSyjy pirkimy
taisyklémis bei Pirkimo dokumentais, Komisijos pripaZintas laiméjusiu.

— Dalyvis, kurio Pasiilymas Komisijos yra pripazintas laiméjusiu ir kuriam bus
pasitlyta sudaryti su Perkancigja organizacija Pirkimo sutart;.

— §is dokumentas.

— Perkanéiosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau —Viesuyjy pirkimy jstatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty viedyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka pirkimy
komisija, kuri veikia pagal Perkangiosios organizacijos patvirtinta LITGRID AB
viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamentg.

- Tiekejo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty, visuma, kuria siGloma suteikti Paslaugas vienai,
kelioms ar visoms Pirkimo Objekto dalims pagal Perkanciosios organizacijos
Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

— LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrove, kurios buveiné registruota adresu A. Juozapaviiaus g.
13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370 &
272 3986.

— Perkangiosios organizacijos vykdomas Paslaugy pirkimas, atliekamas
vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viedyjy pirkimy taisyklémis ir Pirkimo
dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutartis.

- Perkangiosios organizacijos skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonémis dokumentai ir duomenys, apibiidinantys perkamg
objekty ir Pirkimo sglygas. Pirkimo objektas susideda i§ 3 (trijy) Pirkimo objekto
daliy.

- tarp Konkursg laimegjusio Dalyvio ir Perkanéiosios organizacijos numatoma
Pirkimo objekto daliai sudaryti vieSojo pirkimo — pardavimo Paslaugy sutartis del
Paslaugy suteikimo.

— kiekvienas Gkio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos organizacijos ir
ju padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasiilyti ar sidllantis Paslaugas vienai,
kelioms ar visoms Pirkima Objekto dalims.

— Perkangiosios organizacijos skelbimas apie Paslaugy pirkimg, paskelbtas
LITGRID AB supaprastinty viedyjy pirkimy taisykiése nustatyta tvarka.

— pirkimo biidas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti Pasitlyma.



Pirkimo sutarties projektai - Konkurso salygy 6, 7 ir 8 prieduose pateikti sidlomy pasirasyti Pirkimo sutariy
projektai (Informaciniy sistemy Statera, Paskata ir Scala aptarnavimo Paslaugy
sutaréiy specialiosios ir bendrosios saglygos).

Techninés specifikacijos - Konkurso salygy 1, 2 ir 3 prieduose pateikty techniniy specifikacijy projektai.

1.3. Konkurso salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSuyjy
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4, Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt kartu su
Skelbimu apie Pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.6. Visi susirasingjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.7. Nepasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis. Tokius paaiskinimus (patikslinimus)
Perkancioji organizacija paskelbia CVP iS. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Perkancioji organizacija
atitinkamai patikslina Skelbimg apie pirkima ir, prireikus, pratesia Pasialymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanciam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami Pasidlymus galéty atsizvelgti j Pirkimo dokumenty paaidkinimus
(patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiskinty Pirkimo dokumentus. Perkangioji
organizacija atsakys j kiekvieng Tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikig pasiradytg Tiekéjo vadovo arba
jo jgalioto asmens rasta, registruota Tiekéjo jmonéje nustatyta tvarka, paaiskinti Pirkimo dokumentus, jeigu jis gautas
ne véliau kaip prie$ 6 (8esias) darbo dienas iki Pasitlymy pateikimo termino dienos. Perkangioji organizacija Pirkimo
dokumenty paaiskinimg pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne veliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas
nuo pradymo gavimo dienos, vienu metu Siuos paaidkinimus paskelbia CVP IS. Perkangioji organizacija,
paskelbdama Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i$ ko gautas praSymas pateikti paaiskinima.

1.9. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasidlymy pateikimo terming.

1.10. Perkancioji organizacija, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teisg nutraukti Pirkimo
procediras be jokiy jsipareigojimy Tiekéjams, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.11. Perkancioji organizacija neatlygins Tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty jsigijimu,
Pasitlymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir susitikimais,
transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny honorarais,
dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Konkurse.

1.12. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2013 m. kovo 6 d. CVP IS ir Perkanciosios organizacijos
internetiniame tinklapyje.

II. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Pirkimg objektg sudaro 3 (trys) pirkimo objekto dalys:
1 pirkimo objekto dalis. Informacinés sistemos Statera aptarnavimo paslaugos;
2 pirkimo objekto dalis. Informacinés sistemos Paskata aptarnavimo paslaugos;
3 pirkimo objekto dalis. Informacinés sistemos Scala aptarnavimo paslaugas.

2.2. Tiekéjas gali pateikti pasiGlymg bet kuriai vienai pirkimo objekto daliai, bet kurioms dvejoms pirkimo
Q objekto dalims ir visoms trims pirkimo objekto dalims.

2.3. Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, nurodytas Konkurso salygy 1.2 punkto sgvokos ,Paslaugos”
apibrézime.

2.4. Tiekéjas turi turéti techninius pajégumus, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytoms Paslaugoms
suteikti. Atskiroms Paslaugoms suteikti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis gali samdyti
atitinkamos kvalifikacijos subtiekéja(-us). Jeigu Tiekeéjas samdo subtiekéjg (-us) Paslaugoms suteikti Tiekéjas privalo
pateikti nustatytos formos subtiekéjy sgradg (Konkurso salygy 9 priedas).

ill. PASLAUGY KAINA, VALIUTA

3.1. ] Tiekéjo Pasitlyme nurodomg Paslaugy kaing turi bati jskaityta Paslaugy kaina ir visos kitos su
Paslaugy suteikimu susijusios Tiekéjo islaidos. Tiekéjas | Paslaugy kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius,
mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasidlyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo Pasillyme nurodyta sidloma Paslaugy kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

3.4. Pirkimo sutarties kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nebus perskai¢iuojama.
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IV. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI

4.1, Paslaugy suteikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarciy projektuose.

V. MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Mokeéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutargiy projektuose.

V1. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Konkurso salygy 4 priede Minimalds kvalifikacijos
reikalavimai nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

VII. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procediirose gali dalyvauti jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupe.
Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos $ios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma
sudaryti su Perkandiagja organizacija Pirkimo sutartj (iSvardinamos Paslaugos, kuriuos atliks kiekviena jungtines
veiklos sutarties Salis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodytas jungting veiklg atstovaujantis partneris
ir numatyta solidarioji visy $ios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkangiajai organizacijai pagal numatoma
sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy punktg
kartu su Pasilymu pateikia jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).

7.3. Perkangioji organizacija nereikalauja, kad Okio subjekty grupés pateiktg Pasillymg pripaZinus
laimejusiu ir Perkandiajai organizacijai pasidlius sudaryti Pirkimo sutart], §i Gkio subjekty grupe jgauty tam tikrg teising
formg.

VIil. PASIOLYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tieke&jas ar jungtines veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekejy grupeé gali pateikti tik vieng
Pasidilyma vienai, kelioms ar visoms Pirkimo Objekto dalims. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties
pagrindu susivienijusiy Tiekeéjy grupé, Pasidlyma teikia jungting veiklg atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos
sutartyje nenumatyta kitaip). Alternatyviy Pasilymy pateikti negalima. Alternatyviu Pasialymu taip pat laikomas
jungtinés veiklos sutarties pagrindu pateiktas bendras Pasililymas su kitu tikio subjektu. Laikoma, kad
Tiekejas pateiké daugiau kaip vieng Pasidlyma ir tuo atveju, jeigu tg patj Pasililymg pateike ir rastu (popierine forma
- vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonemis. Tiekeéjui pateikus alternatyvy Pasillyma, jo Pasillymas ir
alternatyvus Pasillymas (alternatyvis Pasidlymai) bus atmesti.

8.2. Tiekeéjas privalo pateikti Pasitilymg visai Paslaugy apiméiai suteikfi.

8.3. Tiekejas Pasillyma pateikia pagal Pasitlymo forma, pateikta Konkurso sglygy 5 priede.

8.4. Tiekeéjas kartu su Pasidlymu privalo pateikti visus Konkurso salygy 5 priede praSomus pateikti
dokumentus ir informacija.

8.5. Pasidlymo dokumentai turi biti sunumeruoti ir kartu su Pasidlymu turi bt pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasitlymo puslapiais. Pasililyme dokumentus reikia sudéti taip, kad pasitalyma
kiekvienai pirkimo objekto daliai galima biity nagrinéti ir vertinti atskirai._Dél didelés Pasialymo apimties
Pasidlyma qalima suskaidyti j atskiras dalis ir pateikti Pasialymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais.
Atskiry Pasialymo daliy puslapiy numeracija gali prasideéti i$ naujo.

8.6. Tiekejo pateikiamame Pasiiilyme sililoma Paslaugy kaina nurodoma pagal Konkurso salygy Il skyriuje
Paslaugy kaina, valiuta nustatytas salygas.

8.7. Tiekejas Pasidilymg rengia ir pateikia lietuviy kalba. Techninius dokumentus Tiekejas gali pateikti ir
angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra i§duoti kita kalba, kartu su dokumentais turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy
kalbg. Vertimas turi biti patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paradu arba vertéjo paraSu ir vertimo biuro
antspaudu.

8.8. Pasifilymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Sustabdzius
Pirkimo procediras, $is terminas pratgsiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé Pasidlymy
galiojimo laikas, Perkangioji organizacija turi teisg prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojimg iki konkregiai nurodyto
laiko. Dalyvis gali atmesti tokj pradyma.

8.9. Tiekejas Pasidlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri Pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu
tokia informacija pateikiama. Informacija, kuria viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai,
negali biiti nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodzius tokia informacija kaip konfidencialia,
Perkantioji organizacija turi teis¢ jg skelbti.

8.10. Pasidlymas turi biiti pasiradytas Tiekeéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasillymg pasiraso Tiekéjo
vadovo jgaliotas asmuo, turi biti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo i§duotas jgalicjimas ar kitas
dokumentas, $iam asmeniui suteikiantis teise pasiradyti Pasiilyma.
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IX.PASIULYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1. Pasiiilyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasidlymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemonémis. Pateikdamas Pasidlyma, Tiekéjas
sutinka su Konkurso sglygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtina,
kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasiilymai, bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso
salygy reikalavimy.

9.4. Pasitlymo pateikimo data laikoma Pasitlymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minute).

9.5. Pasidlymus gali teikti tiktai Tiekejai, registruoti CVP IS pasiekiamoje adresu:
hitps.//pirkimai.eviesiejipirkimal.lt (registracija CVP IS - nemokama). Pasillymas privalo biti pasiradytas saugiu
elektroniniu parasu, atitinkand&iu Lietuvos Respublikos elektroninio para$o jstatymo nustatytus reikalavimus. Tiekejas,
pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg Pasidlymg saugiu elektroniniu parasu, patvirtina, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.6. Visi Tiekejy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti Pasillyme pateikiami
dokumentai turi bati pateikti CVP 1S elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati
prieinami naudojant nediskriminuojangius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).
Perkancioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

9.7. Pasidlymai turi bati pateikti iki 2015 m. balandzio 27 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Paveluotai gautas Pasillymas nenagringjamas ir nevertinamas. Perkan&ioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP
IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasidlymy. Ne CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikti Pasiilymai bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso saglygy reikalavimy po Pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

9.8. Pasillymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasitlymo formos (Konkurso sglygy 5 priedas) lenteléje

Nr.1.

9.9. Dalyvis iki Pasitilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasillymg CVP IS
elektroninemis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pasifilymas keiCiamas arba atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanéiu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui Pasidlymas negali biti nei keiGiamas, nei
atSaukiamas.

X. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Perkancioji organizacija pasitlymo (y) uztikrinimo(-y) nereikalauja.

X1. SUSIPAZINIMO SU PASIOLYMAIS PROCEDUROS

11.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis teiktais Tiekéjy Pasidlymais, gautais iki Pasitlymy pateikimo
termino, susipazinimas (toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atpléSimo procedira) vyks elektroniniu bidu
adresu: LITGRID AB, A. Juozapavigiaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks Elektroniniy voky
atplésimo procedira, pradzia — 2015 m. balandzio 27 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

11.2. Elektroniniy voky atplésimo procediroje turi teise dalyvauti visi Pasidlymus pateike Tiekéjai arba jy
jalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai. Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas,
ketinantis dalyvauti Elektroniniy voky atplésimo posedyje, turi pateikti jgaliojima ar kitg dokumenta, patvirtinantj jo
teise dalyvauti Elektroniniy voky atplédimo poseédyje. Sis dokumentas suformuojamas CVP IS elektroninémis
priemonémis ir ,prisegamas”, sukuriant pranesima pirkimo skiltyje ,Susiradingjimas®, arba pateikiamas Komisijai iki
posédzio pradZios. Elektroniniai vokai atplésiami ir tuo atveju, jei j Elektroniniy voky atplédimo posédj neatvyksta
Pasifilymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai.

11.3. Pasidlymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasilllymo formos (Konkurso sglygy 5 priedas) lenteléje
Nr.1. Jeigu Pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga laikoma
ZodZiais nurodyta kaina.

11.4. Elektroniniy voky plésimo procediroje skelbiamas Pasillymg pateikusio Dalyvio pavadinimas,
Pasialyme nurodyta kaina ir praneSama, ar Pasilllymas pateiktas Perkanéiosios organizacijos nurodytomis
priemonemis. Si informacija pateikiama ir posédyje nedalyvavusiems, tagiau pageidavima gauti informacijg CVP 1S
elektroninémis priemonémis parei§kusiems Dalyviams.

11.5. Kiekvienas Elektroniniy voky plésimo procediroje dalyvaujantis Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas turi
teise asmeniskai susipazinti su vieai perskaityta informacija, tadiau supaZindindama su 8ia informacija, Komisija
negali atskleisti Dalyvio Pasidlyme esancios konfidencialios informacijos, kurig nurodé Dalyvis.

11.6. Tolesnés Pasililymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediros atliekamos konfidencialiai, t. v.
dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Dalyviy atstovai | Komisijos posédj nekvieciami.
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XII. PASIOLYMY NAGRINEJIMAS, PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIULYMUY VERTINIMAS

12.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasidlymai pateikti Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui,
ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi tie Dalyviai, kurie
atitinka 8io punkto salygas.

12.2. Komisija patikrina, ar Dalyviai atitinka Konkurso salygy 4 priede nurodytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus.

Neatlygintinai prieinami duomenys apie Tiekejo (juridinio asmens) kvalifikacijg bus uZfiksuoti ir iSsaugomi
Perkanéiojoje  organizacijoje  paskutine PasiGlymy pateikimo dieng bei bus laikomi aktualiais.

Véliau paaiskéjus, jog Tiekejo (juridinio asmens) kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus duomenis
paskuting Pasidlymy pateikimo termino dieng neatitiko Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy
(pavyzdziui, dél tiekéjo jsiskolinimo duomeny fiksavimo dviem dienomis anksciau, nei duomenys yra neatlygintinai
tikrinami), Perkanéioji organizacija turés pareiga iki Pirkimo sutarties sudarymo tokio Tiekéjo Pasililymg atmesti kaip
neatitinkantj kvalifikacijos reikalavimy.

Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros” informacinés sistemos techniniy trikdziy paskuting Pasitlymy pateikimo
termino dieng Perkangioji organizacija neturés galimybes patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie Tiekejg
(juridinj asmenj), ji turés teise pradyti Tiekejo (juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka isduotg dokuments,
patvirtinantj atitiktj $iam kvalifikacijos reikalavimui Pasidlymy pateikimo termino dieng.

12.3. Jeigu Dalyvis savo Pasidlyme pateiké netikslius ar nei§samius jo kvalifikacijg patvirttinanius
dokumentus irfar duomenis, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis prado Dalyvio per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius kvalifikacijos duomenis. Kvalifikacijg
patikslinantys duomenys turi bati pateikti CVP IS elektroninémis priemonemis.

Jeigu Dalyvis nepateike jokiy kvalifikacijos atitiktj patvirtinan&iy dokumentu, jis nejgyja teisés paaiskinti savo
kvalifikacijos.

12.4. Komisija priima sprendimg del kiekvieno Pasillyma pateikusio Dalyvio minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams ir kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonémis praneSa apie Sio patikrinimo rezultatus,
pagrisdama savo sprendimus.

12.5. Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procedirose turi tie Dalyviai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

12.6. |3kilus klausimams dé! Pasitlymo, Komisija gali prasyti, kad Dalyvis pateikty Pasiilymo paaiSkinimus,
nekeisdamas pateikto Pasidlymo esmés ir jame nurodytos kainos. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius
Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su pasitlymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasirasyti
Pasiiilyma, jungtinés veiklos sutartj, ar jy nepateike, Perkancioji organizacija privalo pradyti tiekeéjo patikslinti, papildyti
arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo
pradymo i$siuntimo i§ Perkangiosios organizacijos dienos. Pasitlymo paaiSkinimai, patikslinimai, papildymai ir kiti
perduodami dokumentai turi bati pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Pasitilymo paaiskinima, patikslinima,
papildyma ir kitus perduodamus dokumentus Dalyvis privalo pateikti per PerkanCiosios organizacijos nurodytg
terming. PraSymas, paaiskinimai, patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai pateikiami CVP IS
elektroninémis priemonémis.

12.7. Komisija, Pasitlymy vertinimo metu radusi Pasitlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo
prasyti Dalyvio per jos nurodytg terming istaisyti aritmetines klaidas, nekeiciant Elektroniniy voky atplesimo posédzio
metu paskelbtos kainos. Taisydamas Pasidlyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamujy daliy ar papildyti kaing naujomis dalimis. Pradymas ir pataisymai ir/ar paai$kinimai pateikiami CVP 1S
elektroninémis priemonémis.

12.8. Jeigu Dalyvis pasiiilé nejprastai maza kaing, Komisija privalo prasyti, kad Dalyvis pagrjsty sitlomg
kaing. Pra§ymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

12.9. Komisija atmeta Dalyvio Pasidlymg, jei:

12.9.1. Pasidilymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui;

12.9.2. Pasidlymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

12.9.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Konkurso salygy 4 priede Minimalis kvalifikacijos reikalavimai
nurodyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

12.9.4. Dalyvis savo Pasilllyme pateiké ne visus arba netikslius ar neidsamius jo kvalifikacijg
patvirtinangius dokumentus ir/ar duomenis ir, Komisijai papraSius, per jos nurodytg terming nepapilde ir/ar
nepatikslino netiksliy ir nei§samiy kvalifikacijos duomeny;

12.9.5. Dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatytg termina nepatikslino, nepapildé ar nepateike
Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su Pasillymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgafiojimo asmeniui pasiradyti
Pasillyma, jungtinés veiklos sutarties.

12.9.6. Dalyvio Pasidlymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy (Dalyvio Pasitlymas
neatitinka Technineés specifikacijos reikalavimy ir kt.);

12.9.7. Dalyvis Komisijos pradymu per jos nurodytg terming neistaisé Pasidlyme pastebety aritmetiniy
klaidy ir/ar nepaaiskino Pasidlymo;

12.9.8. Dalyvis pasiilé nejprastai mazg kaing ir Perkanciosios organizacijos pradymu iki nurodyto
termino nepateiké tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy;

12.9.9. visy Dalyviy, kuriy Pasililymai neatmesti de! kity prieZasciy, buvo pasidlytos per dideles,
Perkangiajai organizacijai nepriimtinos kainos;
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12.9.10. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;
12.9.11. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors badu bandeé daryti jtakg, kad jam
baity palankiau taikomos Pirkimo proceduros.

12.10. Vertinant Pasitlymus, vertinimo kriterijus yra maziausia Pasiglymo kaina (su PVM).

12.11. 13nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Konkurso salygose nustatytg Pasidlymy vertinimo kriterijy
ir tvarka Dalyviy Pasitlymus, Komisija nustato Pasillymy eile (i8skyrus atvejj, kai Pasillyma pateike tik vienas
Dalyvis) ir Konkursg laiméjusj Pasitilyma. Pasillymy eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Tuo atveju, kai keliy
Dalyviy Pasidlymy kaina yra vienoda, sudarant Pasitlymy eilg, pirmesnis | $ig eile jrasomas Dalyvis, kurio
Pasillymas pateiktas ankséiausiai.

12.12. Konkursg laimgjusiu Pasidlymu bus pripazintas Pasidlymy eil¢je jradytas pirmas Pasitilymas. Tuo
atveju, kai Pasiilyma pateiké tik vienas Dalyvis, jo PasiGlymas laikomas laimejusiu, jeigu Pasitlymas atitinka
Perkanciosios organizacijos nustatytus reikalavimus ir yra priimtinas Perkangiajai organizacijai.

Xill. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

13.1. Perkangioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutartj sidlys tam
Dalyviui, kurio Pasillymas pripazintas laiméjusiu.

13.2. Pranesimas CVP IS elektroninémis priemonémis apie priimtg sprendimg sudaryti Pirkimo sutartj
i&siundiamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos
sprendimo priemimo dienos ir pateikiama Vieyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta Pasitlymy eilé, Konkursg
laimejes Pasililymas, tikslus Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas. Taip pat nurodomos priezastys, del kuriy
buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradeti Pirkima i$ naujo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Dalyviui, kurio Pasitlymas pripazintas laiméjusiu, apie tai praneSama CVP IS elektroninemis
priemonemis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priemimo dienos ir jis kvie¢iamas
sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali bati sudaryta ne anksgiau, kaip po Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo
termino - 15 (penkiolikos) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanéiosios organizacijos pranesimo apie
sprendima sudaryti Pirkimo sutartj igsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems Dalyviams
dienos (isskyrus atvejj, kai Pasitilymg pateiké tik 1 (vienas) Dalyvis). Perkangioji organizacija nurodo laika, iki kada
reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutartj. Konkursg laimejgs Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming.

14.2. Konkursg laimejes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajai organizacijai
priimting Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg 10 (deSimties) procenty dydZio skaigiuojamo nuo sutarties kainos
be PVM banko garantijg. Perkanéiajai organizacijai priimtiny banky sgrasas nurodytas Konkurso salygy 10 priede.

14.3. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP IS elektroninemis
priemonémis atsisako jg sudaryti, nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo
arba iki Perkangiosios organizacijos nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo
sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisake sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkangioji organizacija sidlo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio Pasidlymas pagal nustatytg Pasialymy eile yra
pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj.

14.4. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Konkursa laimgjusio Dalyvio Pasidlyma, Konkurso sglygas ir kitus
Pirkimo dokumentus.

15.5. Pirkimo sutaréiy projektai pridedami (Konkurso salygu 6, 7 ir 8 priedai).

XV. KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkandiosios organizacijos ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Konkurso sglygose,
reguliucjami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

15.2. Bet kokie gincai tarp Perkanéiosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami VieSujy pirkimy jstatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XVI. KONKURSO SALYGU PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Konkursg sglygy dalis. Prie Konkurso salygy pridedami $ie priedai:

16.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija. ,Elektros balanso ir sisteminiy paslaugy planavimo, valdymo ir
ataskaity sistemos (Statera) priezidros specifikacija, 4 lapai;

16.1.2. 2 priedas. Techning specifikacija. ,Personalo valdymo ir darbo uzmokescio skaiciavimo
informacinés sistemos Paskata aptarnavimo paslaugy pirkimo techniné specifikacija, 4 lapai;

16.1.3. 3 priedas. Techniné specifikacija. Apskaitos ir verslo valdymo sistemos Scala aptarnavimo
paslaugy pirkimo techniné specifikacija, 4 lapai;

16.1.4. 4 priedas. Minimalds kvalifikacijos reikalavimai, 7 lapai;

16.1.5. 5 priedas. Pasidlymo forma, 3 lapai;
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16.1.6. 6 priedas. ,Elektros balanso ir sisteminiy paslaugy planavimo, valdymo ir ataskaity sistemos
(Statera) priezidros paslaugy pirkimo sutartis specialiosios ir bendrosios salygos®, 8 lapai;

16.1.7. 7 priedas. ,Personalo valdymo ir darbo uzmokesgio skai€iavimo informacines sistemos Paskata
prieZidros pirkimo sutartis specialiosios ir bendrosios sglygos®, 8 lapai;

16.1.8. 8 priedas. ,Apskaitos ir verslo valdymo sistemos Scala aptarnavimo pirkimo sutartis
specialiosios ir bendrosios sglygos”, 8 lapai;

16.1.9. 9 priedas. Subtiekéjy sgraso forma, 1 lapas;

16. 1.10.10 priedas. Perkanéiajai organizacijai priimtiny banky saradas, 1 lapas.

Pirkimy skyriaus vadovas pavaduojantis prekiy ir pasl

supaprastinty viedyjy pirkimy komisijos pirmininkg Darius Kairys



Konkurso sglygy
4 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Eil. Minimalls kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai ir informacija
1. Bendri minimalis kvalifikacijos reikalavimai pateikiant pasiiilyma bet kuriai vienai, bet kurioms
dvejoms arba visoms trims pirkimo objekto dalims.
1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, 1) Lietuvo istruotas Tiekeias. kuris vra fizini
su kreditoriais néra sudares taikos sutarties, ) Ietuvoje registruotas [lexejas, Kuris yra lizinis asmuo,
o T . pateikia Valstybés jmonés Registry centro iSduoto iSrado ar
nera sustabdes ar apribojes savo veiklos, Sios | os Lietuvos Respublikos Vvriausybés nustat
arba jo padetis pagal Salies, kurioje jis 105 Imones p yrausybes n sgyta
) : - . tvarka iSduoto dokumento, patvirtinangio jungtinius
registruotas, jstatymus néra tokia pati ar K : S .
< . . L ompetentingy institucijy tvarkomus duomenis nurodytoms
panasi, néra iSkelta restruktirizavimo, aplinkybems jrodyti, arba teismo iSduota iSrada is tei
bankroto byla arba bankroto procesas néra P g . l't ky“' kai . K a a Smo
vykdomas ne teismo tvarka, neinicijuotos sprendimo, jei toks yra, skaitmeninés kopljos.
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su | PASTABA: Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris yra
kreditoriais procedliros arba jam néra | juridinis asmuo, neprivalo pateikti 1) punkte nurodyty
vykdomos analogiskos proceddros pagal | dokumenty.
Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus. Kitos valstybés Tiekejas, kuris yra fizinis arba juridinis
asmuo, pateikia §alies, kurioje yra registruotas Tiekéjas, ar
Salies, i§ kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar
vieSojo administravimo institucijos iSduotos pazymos
skaitmeniné kopijg arba priesaikos ar oficialig deklaracijg,
jei atitinkamoje alyje neiSduodamas minétas dokumentas
arba jis neapima visy keliamy kiausimy.
Siame punkte nurodyti dokumentai turi bdti isduoti ne
ankséiau kaip 60 (SeSiasdedimt) dieny iki Pasidlymy
pateikimo termino dienos. Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasiilymy pateikimo terminas, ioks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
2) Tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo, kuris yra
juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta
nustatytos formos Tiekéjo deklaracija (Minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.
1.2. | Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba

Tiekejo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas
ar Okinés bendrijos tikrasis narys (nariai),
turintis (turintys) teise juridinio asmens vardu
sudaryti sandorj, ir buhalteris (buhalteriai) ar
kitas (ki) asmuo (asmenys), turintis
(turintys) teise suradyti ir pasiradyti Tiekéjo
apskaitos dokumentus, turi neturéti
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo ir déi
Tiekéjo (juridinio asmens) per pastaruosius
5 (penkerius) metus nebuvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar
vadovavimg jam, uZ KkySininkavima,
tarpininko kySininkavima, papirkima,
suké&iavima, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarkg, kreditinj sukciavima,
mokesciy nesumokejima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg

Teismo arba Informatikos ir rySiy departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduoto
dokumento ar V] Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvitinanCio  jungtinius  kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba jiems tolygaus uZsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinangio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte nurodyty
pazeidimy, skaitmeniné kopija. Dokumentas turi buti
iduotas ne anksciau kaip pries 60 (SeSiasde8imt) dieny iki
PasiGlymy pateikimo galutinio termino dienos. Jei
dokumentas iSduotas ankséiau, tafiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasillymy pateikimo terminas, toks
dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies Tiekéjas gali
pateikti kompetentingos uZsienio institucijos pazymos, jei
jos isduota pazyma patvirtina atitiktj nustatytiems
reikalavimams, arba priesaikos ar oficialios deklaracijos, jei
atitinkamoje Salyje neiSduodamas minétas dokumentas
arba jis neapima visy keliamy klausimy, skaitmenine
kopija.




Eil.
Nr.

MinimalGs kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, nusikalstamu badu
gauto turto jgiimg ar realizavimg,
nusikalstamu bddu jgyty pinigy ar turto
legalizavima. Dél Tiekéjo i kitos valstybes
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uZz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB de! vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutaréiy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus
nusikaltimus.

1.3.

Tiekéjas turi  bdti  jvykdes  savo
jsipareigojimus, susijusius su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu pagal $alies,
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra
Perkancioji organizacija, reikalavimus.

Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas, kuris yra
fizinis asmuo, pateikia Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio socialinio
draudimo fondo administravimu, iSduoto dokumento
skaitmening kopijg, arba pateikia valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka i§duoto dokumento, patvirtinanéio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
skaitmenine kopija.

PASTABA: Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas,
kuris yra juridinis asmuo, neprivalo pateikti Siame punkte
nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba juridinis
asmuo, pateikia Salies, kurioje jis yra registruotas,
kompetentingos valstybés institucijos iSduotos pazymos
skaitmenine kopija.
Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip 60
dieny iki Pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Jei
dokumentas isduotas anksciau, taciau jame nurodyta, kad
jis galioja susipaZinimo su elektroniniais pasitlymais dieng,
toks dokumentas yra priimtinas.

Dokumentas pateikiamas elekironinéje formoje.

1.4.

Tiekéjas  turi  bdti  jvykdes  savo
jsipareigojimus, susijusius su mokeséiy
mokéjimu pagal $Salies, kurioje jis
registruotas, ar 3alies, kurioje yra

Perkancioji organizacija, reikalavimus

Valstybinés mokesciy inspekcijos teritorinio skyriaus
iSduoty pazymy apie mokesciy sumokéjimg valstybei ar
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvitinanGio  jungtinius  kompetentingy  institucijy
tvarkomus duomenis, arba uzsienio Salies kompetentingy
valstybeés institucijy iSduoty pazymy skaitmeninés kopijos.
Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne ankséiau kaip prie$
60 (Sesiasdesimt) dieny iki Pasitlymy pateikimo galutinio
termino pabaigos. Jei dokumentai isduoti anksgiau, tadiau
ju galiojimo terminas ilgesnis nei Pasidlymy pateikimo
terminas, tokie dokumentai yra priimtini.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

1.5.

Tiekéjo vidutinés metinés visos veiklos
pajamos per paskutiniuosius 3 finansinius
metus arba nuo  Tiekéjo jregistravimo
dienos (jei Tiekejas vykde veiklg trumpiau
nei 3 finansinius metus) turi bdti ne
mazZesnés kaip 720 000,00 EUR (septyni
Simtai dvide&imt tokstandiy) eury.

Tiekeéjo paskutiniy 3 finansiniy mety arba nuo Tiekéjo
veiklos pradzZios (jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau nei 3
finansinius metus) pelno-nuostoliy ataskaity skaitmeninés
kopijos. Ne Lietuvoje registruotas Tiekeéjas turi pateikti
Salies, kurioje jis registruotas, atitinkama dokuments.
Dokumentai pateikiami elektroninéje formoje.

Minimalis kvalifikaciniai reikalavimai pateikiant pasiiilyma pirmai pirkimo objekto daliai




Eil.
Nr.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

Tiekéjas per pastaruosius 3 metus (arba per
laikg nuo Tiekejo jregistravimo dienos, jeigu
Tiekejas vykdé veikla maziau nei 3 metus)
turi bhti sékmingai jvykdes ar vykdyti
maziausiai vieng sutartj, kurios vykdymo
perkelta informaciné sistema, atitinkanti
Siuos reikalavimus:

» Paremta Oracle, Service Mix, BPM,
Rabbit MQ arba lygiavertémis
technologijomis;

o jvykdyta sutartiné suma ne mazesné

kaip 20.000 EUR be PVM.
Sutarties sékmingas (tinkamas ir laiku)
jvykdymas ir (ar) vykdymas turi bati
patvirtintas teigiamu uzsakovo atsiliepimu.

Tiekejo vykdyty sutarGiy sagradas, kuriame turi bdti
nurodyta:

o sutarties pavadinimas;

e trumpas jvykdytos sutarties apra3as;

o sutartj jgyvendine partneriai, jei sutartis vykdyta
jungtines veikios pagrindu,

e sutarties vykdymo pradzia ir pabaiga;

¢ bendra sutarties verté be PVM;

o tiekéjo suteikiy paslaugy (nejskaitant buvusiy
subtiekéjy ir jungtinés veiklos partneriy dalies, prekiy
tiekimo) verté be PVM,;

¢ uzsakovo pavadinimas, kontaktinio asmens vardas,
pavarde, telefonas, el. pasto adresas ir pateikti bent vieng
uzsakovo atsiliepima apie tinkamai jvykdytg sutart].
Perkangcioji organizacija, siekdama patikslinti informacijg
apie vykdytg sutartj, pasilieka teisg be iSankstinio jspéjimo
susisiekti su Tiekéjo nurodytu uzsakovo atstovu.
Pateikiamas dokumentas elektronine forma

2.2,

Tiekéjas sutarties vykdymui turi
suformuoti specialisty grupe, kurie visi
bendrai tenkinty Siuos reikalavimus:

- Ne mazesné nei 2 mely
informaciniy sistemy, paremty
Oracle, Service Mix, BPM, Rabbit
MQ arba lygiaveréiy, kirimo
patirtis;

- TOGAF (The Open
Architecture
sertifikatas, arba Zachman
Cetified-Enterprise Architect
sertifikatas arba lygiavertis.

Group
Framework)

Paslaugas teiksianciy specialisty sgrasas, kuriame turi
bati patvirtinimas, kad sidlomas paslaugas teiks
specialistai,  atitinkantys  keliamus  kvalifikacijos
reikalavimus. Gyvenimo aprasymai (CV) ir reikalaujami
galiojantys sertifikatai, diplomai, pazyméjimai.

Informacija apie reikalaujamg patirtj turi bGti nurodyta
gyvenimo apraSymuose. Taip pat pateikiamas specialisty
jgyvendinty projekty sgrasas, nurodant projekte dalyvavusj
specialista, uZsakovus bei jy kontaktinius asmenis,
galinCius pateikti rekomendacijas ir atsiliepimus apie
jgyvendintus projektus.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

3. Minimaliis kvalifikaciniai reikalavimai pateikiant pasiGlyma antrai pirkimo objekto daliai.

3.1.

Tiekéjas per pastaruosius 3 metus (arba per
laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos, jeigu
Tiekejas vykdeé veikla maziau nei 3 metus)
turi bdti sékmingai jvykdes ar vykdyti
maziausiai vieng sutartj, kurios vykdymo
metu buvo jdiegta arba modernizuota
programiné jranga PASKATA  arba
lygiaverte, atitinkanti Siuos reikalavimus:
e programine jranga gali naudotis ne
maziau nei 150 vidiniy naudotojy ir
¢ jvykdyta sutartiné suma ne mazZesne
kaip 20.000 EUR be PVM.

Sutarties sékmingas (tinkamas ir laiku)
jvykdymas ir (ar) vykdymas turi bdti
patvirtintas teigiamu uzsakovo atsiliepimu.

Tiekegjo vykdyty sutaréiy sarasas, kuriame turi bati
nurodyta:

 sutarties pavadinimas;

e trumpas jvykdytos sutarties aprasas;

e sutartj jgyvendine partneriai, jei sutartis vykdyta
jungtinés veiklos pagrindu;

¢ sutarties vykdymo pradzia ir pabaiga;

o bendra sutarties verté be PVM;

e tickéjo suteikty paslaugy (nejskaitant buvusiy
subtiekejy ir jungtinés veiklos partneriy dalies, prekiy
tiekimo) verté be PVM;

e uZsakovo pavadinimas, kontaktinio asmens vardas,
pavarde, telefonas, el. pasto adresas ir pateikti bent vieng
uzsakovo atsiliepimg apie tinkamai jvykdyta sutart].
Perkantioji organizacija, siekdama patikslinti informacijg
apie vykdytg sutartj, pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo
susisiekti su Tiekéjo nurodytu uzsakovo atstovu.
Dokumentas pateikiamas elektroninéje

3.2.

Tiekéjas turi bati Perkanciosios
organizacijos naudojamos personalo
valdymo ir darbo uZmokestio skaiGiavimo
programinés jrangos PASKATA gamintojas
arba gamintojo partneris, turintis gamintojo

Dokumentas jrodantis, jog tiekéjas yra personalo valdymo
ir darbo uZmokeséio skaiCiavimo programinés jrangos
PASKATA gamintojas arba gamintojo iSduotas sertifikatas
arba gamintojo deklaracija, patvirtinanti, kad tiekéjas turi
gamintojo leidimg vystyti PerkanCiosios organizacijos




Eil.
Nr.

Minimalas kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

patvirtintg specializacijg vystyti
Perkanciosios organizacijos naudojamg
personale valdymo ir darbo uZmokescio
skaiciavimo programine jrangg PASKATA.

naudojamg personalo valdymo ir darbo uZmokestio
skaigiavimo programine jrangg PASKATA.
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

4. Minimalis kvalifikaciniai reikalavimai pateikiant pasitilyma treciai pirkimo objekto daliai

4.1.

Tiekejas turi bati Paslaugy gavéjo turimos
sistemos SCALA gamintojo sertifikuotas
partneris, jgaliotas teikti sistemos SCALA
tobulinimo /keitimo / vystymo paslaugas.

Paslaugy gavéjo turimos sistemos gamintojo ,Epicor”
isduoty atestaty (sertifikaty) ar kity lygiaveréiy dokumenty
suteikiandiy Tiekéjui teise teikti sistemos SCALA
tobulinimo/keitimo/vystymo paslaugas kopijos.

Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

4.2.

Tiekéjas per pastaruosius 3 (trejus) metus
arba per laika nuo Tiekejo jregistravimo
dienos (jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau
nei 3 (trejus) metus) yra sékmingai jvykdes
arba vykdo ne maziau kaip 1 (viena) sutartj,
susijusia su finansy valdymo sistemos,
jdiegtos ,EPICOR iScala” (arba lygiavertes)
pagrindu ir kuria vienu metu gali naudotis ne
maziau kaip 50 licencijuoty naudotojy,
priezira ir papildomy paslaugy teikimu.

Sutarties sékmingas (tinkamas ir laiku)
jvykdymas ir (ar) vykdymas turi bt
patvirtintas teigiamu uzsakovo atsiliepimu.

Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasiraSytas uZpildytas
nustatytos formos dokumentas (Minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy 2 priedas), kuriame pateikiamas Tiekéjo
sékmingai jvykdyty sutaréiy, susijusiy su finansy valdymo
sistemos, jdiegtos ,EPICOR iScala" (arba lygiavertés)
pagrindu ir kuria vienu metu gali naudotis ne maziau kaip
50 licencijuoty naudotojy, priezidra ir papildomy paslaugy
teikimu, sgrasas (nurodant pirkimo objekto pavadinima,
bendrg sutarties verte, sutarties vykdymo datas, trumpus
sutariy apraSymus ir paslaugy gavéjus, nurodant
paslaugy gavéjo adresg, kontaktinj asmen;j bei jo telefono
nr.) per paskutinius 3 metus arba per laikg nuo Tiekéjo
jregistravimo dienos, jeigu Tiekéjas vykde veiklg maziau
nei 3 metus. Kartu pateikiamos Uzsakovo(-y) pazymos
apie nurodyty sutarciy jvykdymg arba vykdyma.
Dokumentai pateikiami elektroninéje formoje.

Paslaugy gavejas, sickdamas patikslinti informacija apie
vykdytg sutartj, pasilieka teise be i3ankstinio jspéjimo
susisiekti su Tiekéjo nurodytu UZsakovo atstovu.

4.3.

Paslaugy teikéjas turi turéti patirtj migruojant
ir aptarnaujant finansy valdymo sistemg
LEPICOR iScala" (arba lygiaverie) realizuota
panaudojant ,Microsoft SQL Server 2008"
(arba lygiaverte). Paslaugy teikéjas turi bati
tinkamai jvykdes bent 1 (vieng) sutartj per
paskutinius 3 (trejus) metus arba per laikg
nuo paslaugy teikéjo jmonés jregistravimo
dienos, jeigu paslaugy teikéjas vykdé veiklg
maziau nei 3 (trejus) metus.

Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasiradytas nustatytos
formos dokumentas (Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 2
priedas), kuriame pateikiamas Tiekéjo jvykdyty sutarciy,
jrodanciy Tiekejo patirtj diegiant arba aptarnaujant finansy
valdymo sistemg ,EPICOR iScala* (arba lygiaverte)
realizuotg panaudojant ,Microsoft SQL Server 2008" (arba
lygiaverte), sgrasas (nurodant pirkimo objekto pavadinimg,
bendrg sutarties verte, sutarties vykdymo datas, trumpus
sutariy apradymus ir paslaugy gaveéjus, nurodant
paslaugy gavéjo adresg, kontaktinj asmenj bei jo telefono
nr.) per paskutinius 3 metus arba per laikg nuo Tiekéjo
jregistravimo dienos, jeigu tiekejas vykdé veiklg maziau nei
3 metus. Kartu pateikiamos UZsakovy pazymos apie
nurodyty sutaréiy jvykdymg, o joms nesant — Tieké&jo
deklaracijg, perdavimo-priemimo aktg arba kitg lygiavertj
dokumenta.

Dokumentai pateikiami elektroninéje formoje.

Paslaugy gavéjas, siekdamas patikslinti informacijg apie
vykdytg sutartj, pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo
susisiekti su Tiekéjo nurodytu paslaugy gavéjo atstovu.

4.4,

Tiekéjas  privalo  uztikrinti  reikiamg
kvalifikuoty specialisty skyrimg sutarties
vykdymui. Tiekéjas turi pasidlyti ne mazZiau
kaip 1 specialistg, kuris tenkinty Siuos
reikalavimus:

Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasiraSytas dokumentas,
kuriame nurodytas specialisty sgrasas, kurie atitinka
nurodytus reikalavimus. Kartu pateikiami:




/

Eil. MinimalGs kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai ir informacija

informaciniy_sistemy__analitikas, turintis | informaciniy  sistemy  analitko  (-y)  kvalifikacijg
galiojantj - ,EPICOR iScala" sertifikatg ar | patvirtinantys sertifikatai - ,EPICOR iScala® ar Kkiti
kitg lygiavertj dokumenta. lygiaverciai dokumentai.

Dokumentai pateikiami elektroninéje formoje.

Tuo atveju, kai Tiekejas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupe atskiry Paslaugy

atlikimui samdo subtiekéjus, tai subtiekéjai turi atitikti:

1. pateikiant pasidlymg 1 pirkimo objekto daliai - subtiekéjo specialistai 2.2 punkte nurodytus atitinkamus
kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus;

2. pateikiant pasitlymg 2 pirkimo objekto daliai - Sio priedo 3.2 punkte nurodytus atitinkamus
kvalifikacijos reikalavimus;
3. pateikiant pasiilymg 3 pirkimo objekto daliai - Sio priedo 4.1 punkte nurodytus atitinkamus

kvalifikacijos reikalavimus, o subtiekéjo specialistas 4.4 punkte nurodytus atitinkamus kvalifikacijos reikalavimus ir
kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus.

Visais §iais atvejais samdant subtiekeéja (-jus) batina pateikti Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta
Konkurso salygy 9 priede nustatytos formos subtiekeéjy sgrasg bei sgrase nurodyty subtiekejy rastiskus sutikimus,
kad jie sutinka suteikti jiems perduodamas paslaugas. (Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Jeigu bendrg Pasitlymg bet kuriai vienai, bet kurioms dvejoms arba visoms trims pirkimo objekto dalims
pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé, tai kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus
1.1, 1.2, 1.3 ir 1.4 punktuose, turi atitikti kiekvienas jungtinés veiklos sutarties partneris.

Kvalifikacijos reikalavimus nurodytus 1.5 punkte turi atitikti visi jungtines veiklos sutarties partneriai kartu, t.y.
sumuojamos visy jungtinés veiklos sutarties partneriy vidutinés metines visos veiklos pajamos.

Kvalifikacijos reikalavimus nurodytus 2.1, 3.1, 3.2, 4.1, 4.2, 4.3 punktuose, priklausomai nuo to, kuriai
pirkimo objekto daliai (-ims) pateikiamas pasillymas, turi atitikti bet kuris i$ jungtinés veiklos sutarties partneriy.

Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 2.2 ir 4.4 punktuose, priklausomai nuo to, kuriai pirkimo objekto daliai
(-ims) pateikiamas pasidlymas, turi atitikti tas jungtinés veiklos sutarties partneris, kuris pagal pateikiama jungtines
veiklos sutartj prisiima tokias prievoles (teikti Paslaugas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:
1. Tiekeéjo deklaracijos forma, 1 lapas.
2. Informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.




Minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy priedo

1 priedas
Herbas arba prekiy Zzenklas

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teising forma, buveiné, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie Tiekejg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio moketojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. AS,

(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(Tieké&jo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo bldas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris,

ir (arba) nuoroda j CVP iS)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojgs savo veiklos, nera inicijuotos priverstinio
likvidavimo procediros ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jam néra vykdomos analogiskos procediros
pagal $alies, kurioje registruotas, jstatymus.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punkiu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179)
pateiktas pasitlymas bus atmestas.

3. Tiekeéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupe, deklaracijg pildo kiekvienas Gkio subjektas.

(Deklaracijg  sudariusio asmens (Paragas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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